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Point 22 de la liste préliminaire#
LA SITUATION AU KA PUCHLA

Lettre datfe du © moi 1980, edressée au Secrétaire (€nfral nar
le Revwrésentant permanent du Karpuchea dfmocratique aupres de
1'Orranisation des [lations Unies

J'ai 1l'honneur de vous trancmettre ci-joint, pour information, le texte de
la déclaration publife le 5 mai 1980 par le ilinistére des affaires &trangéres du
Kampuchea démocratique sur la position du peuple du Kampucliea et du Couvernement du
Kampuchea dfmocratique concernant la solution du probléme du Kampuchea.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer ce texte comme document

officiel de 1'Assemblée générale, au titre du point 22 de la liste préliminaire, et
du Conseil de sécurité.

L' Ambassadeur,

Regr!sentant permanent du Kampuchea
démocratique,

(38ipné) THIOUNN Prasith

* A/35/50.
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ANNEXE
DECLARATION

DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
DU KAMPUCHEA DEMOCRATIQUE

SUR LA POS'TION DU PEUPLE DU KAMPUCHEA
ET DU GOUVERNEMENT DU KAMPUCHEA DEMOCRATIQUE

CONCERNANT
LA SOLUTION DU PROBLEME DU KAMPUCHEA ACTUEL

~ Le 5 maf 1980 -

Le plan de 1'offensive décisive de la clique Le-Duan
pendant 1a saison séche 1979-1980 a é&té totalement mis en
échec par 1'armée, les quérilleros et le peuple du Kampuchea,

A présent, la situation générale a mis en évidence que
les Vietnamiens agresseurs, expansionnistes, avaleurs de
territoire et exterminateurs de race abordent un grand tour-
nant od ils sont aux prises avec des difficultés de plus en
plus graves et sont acculés 3 1'enlisement total sur les
plans militaire, politique, économique et financier tant sur
le front du Kampuchea que dans leur pays. Majs en dépit de
cette sftuation critique et quoique tout & fait consciente
de 1a profonde impasse o0 elle se trouve engagée, la clique
Le-Duan ne s‘'obstine pas moins 3 multiplier des manoeuvres
perfides sur le plan diplomatique, se livrant & des propa-
gandes mensongdres et & des marchandages sordides dans la
tentative de semer la confusfon sur le point de vue et la
position du large front uni international contre ses actes
agressifs et expansionnistes et exigeant qu'elle retire
toutes ses troupes du Kampuchea.

Dans cette situation, le Hinistére des Affafres Etran-
géres du Kampuchea Démocratique tient, par la présente dé-
claration, 8 préciser la position du peuple du Kampuchea et
du Gouvernement du Kampuchea Démocratique concernant la solu-
tion du probléme actuel du Kampuchea comme suft:

1. Le peuple du Kampuchea et le Gouvernement du Kampu-
chea Démocratique estiment que le probléme kampu-
chéen doit dtre résolu conformément 4 1a résolution adoptée
par 91 voix contre 21 de la 343me Assemblée Générale des
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Hations Unies, qui exige clairement que le Vietnam retire
toutes ses troupes du Kampuchea, laissant le peuple du
Kampuchea décider lui-m@me de sa propre destinée. Cette
résolution refléte clairement la volonté des peuples et
des gouvernements de 1'é&crasante majorité des pays dans

le monde. En outre, 3 ce jour par des déclarations bilaté-
rales faites au cours des diverses visites, celles des
pays du marché commun ot plus particulifrement le communiy-
qué conjoint ASEAN - CEE, les pays de 1'ASEAN et la trés
grande majorité des pays du monde ont réaffirmé leur exi-
geance de voir le Vietnam retirer toutes ses troupes du
Kampuchea.

2. Le Kampuchea Démocratique indépendant, souverain,
pacifique et véritablement non-aligné est victime

de 1'agression vietnamienne. Le Vietnam vinle donc les prin-
cipes fondamentaux régissant les relations internationales
ainsi que Yes principes du non-alignement. Afin de metrre
un terme & cette violation, le Vietnam doit retirer toutes
ses troupes du Kampuchea et laisser le peuple du Kampuchea
choisir un gouvernement national 3 travers des élections
générales et libres au scrutin secret et direct sous la
supervision directe du Secrétaire Général de 1'0NU ou de
ses représentants,

C'est en procédant de la sorte que le Kampuchea restera
indépendant, uni, démocratique, pacifique, neutre et vérita-
blement non-aligné, avec la garantie de 1'ONU et du monde
entier.

3. Le Gouvernement du Kampuchea Démocratique et le
peuple du Kampuchea ont maintes fois réaffirmé

leur politique de coexistence pacifique avec tous les pays
du monde, notamment avec tous les peuples et tous les pays
voisins dont le Vietnam et le peuple vietnamien. A 1'égard
du Vietnam et du peuple vietnamien, le Gouvernement du Kam-
puche2 Démocratique et le peuple du Kampuchea affirment une
nouvelle fois au'ils ne nourrissent ni{ haine ni rancune et
n‘exigent aucun dédommagement, nourvu que les troupes viet-
namiennes c<e retirent totalement du Kampuchea, Car le Kampu-
chea n'aspire qu'd vivre en paix et en sécurité et ne désire
nullement faire 13 guerre; 11 ne désire qu'sd mobiliser
toutes ses ressources pour résoudre et améliorer les condi-
tions de vie de son peuple et hdtir un pays prospére.
C'est 13 la juste position du peuple du Kampuchea et du
Gouvernement du Kampuchea Démocratique.

L2 solution du probleéme du Kampuchea conformément aux
trofs points sus-mentionnés est une solution é&minemment
rQalisto. correcte et juste, qui répond aux aspirations du
peuple du Kampuchea, des peuples de 1'Asfe du Sud-Est et du
nongo. qui chérissent 1a paix et 1a justice et s‘opposent
§ 1'agression et & 1'usage de 1a force brutale et § toute
ingérence dans les affaires intérieures de chaque pays.



